NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100223

Mfr. No.: NGBR

Cartridge: 22 BR (Benchrest) Remington,6 mm BR Norma,7 mm BR (Benchrest) Remington
Color: Steel

Height: 0.46"

Length: 1.317"

Material: Steel

Model Number: NO GO 6mm BR

Style: No Go Gauge

Weight: 0.1 lbs

Width: 0.46"

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE
STEEL

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE
STEEL entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, dir zu helfen, die Lange des Kammerraums deines
Gewehrs genau zu messen und zu Uberprifen. Die ordnungsgemalRe Verwendung dieses Messgerats ist
entscheidend, um einen sicheren und effektiven Kammerprozess zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen um.

® Stelle sicher, dass du mit deiner Feuerwaffe und ihrer Funktionsweise vertraut bist, bevor du dieses
Messgerat verwendest.

®* Verwende das Messgeréat in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.

* Uberprife das Messgerit regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

® Bewahre das Messgerét an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte Personen unzugénglich ist.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriife immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Feuerwaffe abfeuerst, um Unfalle zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass das Messgerat richtig mit "Go" oder "NoGo" gekennzeichnet ist, um Verwirrung zu
vermeiden.

® Verwende das Messgerat nur fir die angegebenen Kaliber: 6 mm BR Norma, 7 mm BR (Benchrest)
Remington und 22 BR (Benchrest) Remington.

® Versuche nicht, das Messgerat in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu veréndern.

® Wenn du dir Gber die richtige Verwendung des Messgeréats unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Gunsmith.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Messgeréat
verwendest.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Geréte fir den Messprozess.

2. Verwendung des Messgerits:
® Fihre das NoGoMessgerat in die Kammer des Gewehrs ein.
® Stelle sicher, dass das Messgerat fest sitzt, aber zwinge es nicht in die Position.

® Wenn das Messgerat nicht vollstandig schlief3t, ist der Headspace akzeptabel. Wenn es vollstandig
schlieRt, ist der Headspace zu groR und eine weitere Uberprifung ist erforderlich.

3. Nach der Verwendung:

® Entferne das Messgeréat vorsichtig aus der Kammer.
® Reinige das Messgerat nach der Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Messgeréat geman den ortlichen Vorschriften fur Metallprodukte.
® Wenn das Messgerat beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren.
Entsorge es verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit und Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an die entsprechenden
Unterstltzungsstellen in deiner Region. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsrichtlinien und
Vorschriften befolgst.

Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit. Dein sorgfaltiger Umgang und die ordnungsgemafle
Verwendung der HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL tragen
dazu bei, ein sicheres SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE
STEEL. This product is designed to help you accurately measure and test the length of the chamber of your rifle.
Proper use of this gauge is essential for ensuring a safe and effective chambering process. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related tools with care.

Ensure you are familiar with your firearm and its operation before using this gauge.
Use the gauge in a safe and controlled environment, free from distractions.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.

Store the gauge in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Always check the headspace before firing a used firearm to prevent accidents.

® Ensure the gauge is properly marked as "Go" or "NoGo" to avoid confusion.

® Only use the gauge for the specified calibers: 6 mm BR Norma, 7 mm BR (Benchrest) Remington, and 22 BR
(Benchrest) Remington.

® Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

® |f you are unsure about the proper use of the gauge, seek assistance from a qualified gunsmith.

® Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when working with firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before use.
® Gather all necessary tools and equipment for the measurement process.

2. Using the Gauge:
® |nsert the NoGo gauge into the chamber of the rifle.
® Ensure that the gauge fits snugly but does not force it into place.
® |f the gauge does not close fully, the headspace is acceptable. If it does close fully, the headspace is
too large, and further inspection is required.

3. PostUse:

® Remove the gauge from the chamber carefully.
® Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal products.
® |f the gauge is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of this product, please reach out to the relevant support channels
available in your region. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and regulations.

Thank you for your attention to safety. Your careful handling and proper use of the HEADSPACE GAUGES NOGO
CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL will help ensure a safe shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MEDIDORES
DE ESPACIO DE CABEZA NoGo CLYMER NO GO 6MM
BR HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por elegir el MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA NoGo CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE
STEEL. Este producto esta disefiado para ayudarte a medir y probar con precision la longitud de la recamara de tu
rifle. El uso adecuado de este medidor es esencial para garantizar un proceso de recamara seguro y efectivo. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y las herramientas relacionadas con cuidado.

Asegurate de estar familiarizado con tu arma de fuego y su funcionamiento antes de usar este medidor.
Usa el medidor en un entorno seguro y controlado, libre de distracciones.

Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Guarda el medidor en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre verifica el espacio de cabezal antes de disparar un arma de fuego usada para prevenir accidentes.

® Asegurate de que el medidor esté correctamente marcado como "Go" o "NoGo" para evitar confusiones.

® Solo utiliza el medidor para los calibres especificados: 6 mm BR Norma, 7 mm BR (Benchrest) Remington y
22 BR (Benchrest) Remington.

® No intentes modificar o alterar el medidor de ninguna manera.

® Sino estas seguro sobre el uso adecuado del medidor, busca la ayuda de un armero calificado.

® Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como proteccidn ocular, al trabajar con armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicion segura antes de usarla.
® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios para el proceso de medicion.

2. Uso del Medidor:
® |nserta el medidor NoGo en la recAmara del rifle.
® Asegurate de que el medidor encaje firmemente, pero no fuerces su colocacion.

® Si el medidor no cierra completamente, el espacio de cabezal es aceptable. Si cierra completamente,
el espacio de cabezal es demasiado grande y se requiere una inspeccién adicional.

3. Postuso:

® Retira el medidor de la recamara con cuidado.
® Limpia el medidor después de usarlo para mantener su precision y longevidad.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metalicos.
® Sj el medidor esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. Desecha de manera responsable.

Informacién de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de este producto, por favor dirigete a los canales de soporte
relevantes disponibles en tu regién. Siempre asegurate de seguir las Ultimas directrices y regulaciones de seguridad.

Gracias por tu atencidn a la seguridad. Tu manejo cuidadoso y el uso adecuado del MEDIDOR DE ESPACIO DE
CABEZA NoGo CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL ayudaran a garantizar una experiencia de

tiro segura.



Guide de sécurité pour les JAUges d'espace libre
CLYMER NOGO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Merci d'avoir choisi les JAUges d'espace libore CLYMER NOGO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce produit
est congu pour vous aider a mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de votre arme. Une
utilisation correcte de cette jauge est essentielle pour garantir un processus de chambrage sir et efficace. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniere sire et efficace.

Directives générales de sécurité

Manipulez toujours les armes a feu et les outils associés avec soin.

Assurezvous de bien connaitre votre arme et son fonctionnement avant d'utiliser cette jauge.
Utilisez la jauge dans un environnement sdr et contrélé, sans distractions.

Inspectez régulierement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Rangez la jauge dans un endroit sécurisé, a I'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Vérifiez toujours l'espace libre avant de tirer avec une arme d'occasion pour éviter les accidents.

® Assurezvous que la jauge est correctement marquée "Go" ou "NoGo" pour éviter toute confusion.
N'utilisez la jauge que pour les calibres spécifiés : 6 mm BR Norma, 7 mm BR (Benchrest) Remington et 22
BR (Benchrest) Remington.
N'essayez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque maniére que ce soit.

® Sijvous n'étes pas sdr de l'utilisation correcte de la jauge, demandez de l'aide a un armurier qualifié.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de protection, lorsque vous
travaillez avec des armes a feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et en sécurité avant utilisation.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires pour le processus de mesure.

2. Utilisation de la jauge :
® |nsérez la jauge NoGo dans la chambre du fusil.
® Assurezvous que la jauge s'adapte bien mais ne forcez pas pour la mettre en place.
® Silajauge ne se ferme pas complétement, I'espace libre est acceptable. Si elle se ferme
completement, I'espace libre est trop grand, et une inspection supplémentaire est nécessaire.

3. Apreés utilisation :

® Retirez la jauge de la chambre avec précaution.
® Nettoyez la jauge aprés utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.

Instructions de disposition

® Eliminez la jauge conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
® Silajauge est endommagée ou ne fonctionne plus, ne tentez pas de la réparer. Disposezen de maniére
responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit, veuillez vous adresser aux canaux de soutien
disponibles dans votre région. Assurezvous toujours de suivre les derniéres directives et réglementations de

sécurité.
Merci de votre attention a la sécurité. Votre manipulation soigneuse et votre utilisation appropriée des JAUges

d'espace libre CLYMER NOGO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL contribueront a garantir une expérience de
tir sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GAUGES
HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 6MM BR
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto i GAUGES HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL.
Questo prodotto € progettato per aiutarti a misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile.
Un uso corretto di questo gauge € essenziale per garantire un processo di camera sicuro ed efficace. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco e gli strumenti correlati con attenzione.

Assicurati di conoscere il tuo fucile e il suo funzionamento prima di utilizzare questo gauge.
Utilizza il gauge in un ambiente sicuro e controllato, privo di distrazioni.

Ispeziona regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conserva il gauge in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® Controlla sempre I'headspace prima di sparare con un‘arma usata per prevenire incidenti.

® Assicurati che il gauge sia contrassegnato correttamente come "Go" 0 "NoGo" per evitare confusioni.

® Utilizza il gauge solo per i calibri specificati: 6 mm BR Norma, 7 mm BR (Benchrest) Remington e 22 BR
(Benchrest) Remington.

® Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.

® Se non sei sicuro dell'uso corretto del gauge, chiedi assistenza a un gunsmith qualificato.

® |ndossa sempre un'adeguata protezione, come occhiali protettivi, quando lavori con armi da fuoco.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni sicure prima dell'uso.
® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie per il processo di misurazione.

2. Utilizzo del Gauge:
® Inserisci il gauge NoGo nella camera del fucile.
® Assicurati che il gauge si adatti in modo saldo ma non forzarlo in posizione.

® Se il gauge non si chiude completamente, I'neadspace € accettabile. Se si chiude completamente,
I'headspace € troppo grande e sono necessarie ulteriori ispezioni.

3. Post Utilizzo:

® Rimuovi il gauge dalla camera con cautela.
® Pulisci il gauge dopo l'uso per mantenere la sua precisione e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gauge in conformita con le normative locali riguardanti i prodotti metallici.
® Se il gauge € danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza e all'uso di questo prodotto, ti invitiamo a contattare i canali di supporto
pertinenti disponibili nella tua regione. Assicurati sempre di seguire le ultime linee guida e regolamenti di sicurezza.

Grazie per la tua attenzione alla sicurezza. La tua attenzione e il corretto utilizzo dei GAUGES HEADSPACE NOGO
CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL contribuiranno a garantire un'esperienza di tiro sicura.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 6MM BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 6MM BR. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu doktadnego pomiaru i testowania dtugosci komory Twojej broni. Prawidtowe korzystanie z
tego wskaznika jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego i skutecznego procesu osadzania. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczerstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj bron palng i powigzane narzedzia z ostroznoscig.

Upewnij sie, ze znasz swojg broh i jej dziatanie przed uzyciem tego wskaznika.

Uzywaj wskaznika w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku, wolnym od rozproszen.
Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisdw dotyczacych broni palnej i amuniciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze sprawdzaj odstep zaporowy przed oddaniem strzatu z uzywanej broni, aby zapobiec wypadkom.

® Upewnij sie, ze wskaznik jest prawidtowo oznaczony jako "Go" lub "NoGo", aby unikngé nieporozumien.

® Uzywaj wskaznika tylko dla okreslonych kalibrow: 6 mm BR Norma, 7 mm BR (Benchrest) Remington oraz 22
BR (Benchrest) Remington.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ wskaznika w jakikolwiek sposaéb.

® Jesli nie jestes pewien, jak prawidtowo uzywaé wskaznika, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas pracy z bronig palna.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym stanie przed uzyciem.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet do procesu pomiaru.

2. Uzycie Wskaznika:
®* W6z wskaznik NoGo do komory broni.
® Upewnij sie, ze wskaznik pasuje ciasno, ale nie wymuszaj go na site.

® Jesli wskaznik nie zamyka sie catkowicie, odstep zaporowy jest akceptowalny. Jesli zamyka sie
catkowicie, odstep zaporowy jest zbyt duzy i wymagana jest dalsza inspekcja.

3. Po Uzyciu:

® QOstroznie wyjmij wskaznik z komory.
® Po uzyciu oczys¢ wskaznik, aby zachowac jego doktadnosc¢ i trwatosé.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktow metalowych.
* Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawia¢. Utylizuj go odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa i uzytkowania tego produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi kanatami wsparcia dostepnymi w Twoim regionie. Zawsze upewnij sie, ze przestrzegasz najnowszych
wytycznych i przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.



Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu. Twoje ostrozne obchodzenie sie i prawidtowe korzystanie z
WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 6MM BR przyczyni sie do zapewnienia bezpiecznego
dos$wiadczenia strzeleckiego.



Turvallisuusohjeet CLYMER NOGO HEADSPACE
GAUGES 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan sinua mittaamaan ja testaamaan tarkasti aseen patruunapesan pituutta. Mittarin
oikea kayttd on olennaista turvallisen ja tehokkaan kampeamisen varmistamiseksi. Lue tdma turvallisuusohje
huolellisesti ymmartaéksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia tyokaluja huolellisesti.

Varmista, etta tunnet aseesi ja sen toiminnan ennen mittarin kayttoa.

Kayta mittaria turvallisessa ja hallitussa ymparistossa, joka on vapaa hairiotekijoista.

Tarkista mittari saédnndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailytad mittari turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Tarkista aina headspace ennen kéytetyn aseen ampumista onnettomuuksien estamiseksi.

® Varmista, ettd mittari on merkitty oikein "Go" tai "NoGo" merkinnalla sekaannusten valttamiseksi.
Kéaytéa mittaria vain maaritellyille kaliipereille: 6 mm BR Norma, 7 mm BR (Benchrest) Remington ja 22 BR
(Benchrest) Remington.

* Al4 yrita muokata tai muuttaa mittaria millaan tavoin.

® Jos et ole varma mittarin oikeasta kaytosta, kysy apua patevélta asekorjaajalta.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojaa, tytéskennellessasi aseiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen kayttoa.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet mittausprosessia varten.

2. Mittarin kdyttaminen:
® Aseta NoGomittari aseen patruunapesaan.
® Varmista, ettd mittari istuu tiukasti, mutta al& pakota sita paikalleen.
® Jos mittari ei sulkeudu taysin, headspace on hyvaksyttava. Jos se sulkeutuu taysin, headspace on liian
suuri, ja tarvitaan listarkastusta.

3. Kayton jalkeen:

® Poista mittari varovasti patruunapesasta.
® Puhdista mittari kayton jalkeen sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitdmiseksi.

Havitysohjeet

® Havita mittari paikallisten metallituotteita koskevien sdantdjen mukaisesti.
® Jos mittari on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti.

Lisatiedot ja tuki



Kaikkien tuotteen turvallisuuteen ja kayttdon liittyvien kysymysten osalta ota yhteytta alueesi asianmukaisiin
tukikanaviin. Varmista aina, etta noudatat viimeisimpia turvallisuusohjeita ja saantoja.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen. Huolellinen k&sittelysi ja mittarin oikea kaytt6 CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteella auttavat varmistamaan turvallisen

ampumakokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 6MM BR
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att noggrant mata och testa langden pa kammaren i ditt gevéar. Korrekt
anvandning av denna matare ar avgorande for att sikerstélla en séker och effektiv kammring. Vénligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och relaterade verktyg med omsorg.

Se till att du ar bekant med ditt skjutvapen och dess funktion innan du anvander denna matare.
Anvand mataren i en saker och kontrollerad miljo, fri fran distraktioner.

Inspektera regelbundet métaren for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Forvara mataren pa en saker plats, borta fr&n barn och obehériga anvandare.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du avfyrar ett begagnat skjutvapen for att forhindra olyckor.

® Se till att mataren ar korrekt markt som "Go" eller "NoGo" for att undvika férvirring.

® Anvand endast méataren for de angivna kalibrarna: 6 mm BR Norma, 7 mm BR (Benchrest) Remington och 22
BR (Benchrest) Remington.

® Forsok inte att modifiera eller andra méataren pa nagot satt.

® Om du ar osaker pa korrekt anvandning av méataren, sok hjalp fran en kvalificerad gunsmith.

® Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du arbetar med skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar avlastat och i ett sékert tillstand innan anvandning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning for matprocessen.

2. Anvénda Mataren:
® Sattin NoGomataren i kammaren pa gevaret.
® Se till att mataren passar tatt men tvinga den inte pa plats.

® Om maétaren inte stanger helt, ar huvudutrymmet acceptabelt. Om den stdnger helt & huvudutrymmet
for stort och vidare inspektion kravs.

3. Efter anvandning:

® Ta bort mataren frdn kammaren forsiktigt.
® Rengor mataren efter anvandning for att bibehalla dess noggrannhet och livslangd.

Avfallsinstruktioner
® Kasta mataren i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallprodukter.

* Om mataren ar skadad eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera den. Kassera den pé ett ansvarsfullt
satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor angdende sakerheten och anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta de relevanta
supportkanaler som finns tillgangliga i din region. Se alltid till att du féljer de senaste sakerhetsriktlinjerna och
foreskrifterna.

Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet. Din forsiktiga hantering och korrekta anvandning av HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL kommer att bidra till en séaker

skjutupplevelse.



Bezpeénostni pokyny pro MERICE VULE HLAVNICE
NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE
STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MERICE VULE HLAVNICE NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE
STEEL. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl pfesné méfit a testovat délku komory vasi puSky. Spravné

pouzivani tohoto méfiCe je nezbytné pro zajisténi bezpe€ného a efektivniho procesu osazovani. Peclivé si prosim
prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste porozuméli, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi nastroji opatrné.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni se svou palnou zbrani a jejim ovladanim pfed pouzitim tohoto méfice.
Pouzivejte méfi¢ v bezpecném a kontrolovaném prostredi, bez rozptyleni.

Pravidelné kontrolujte méFi¢ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Udrzujte méfi¢ na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se palnych zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® VZdy zkontrolujte vili hlavy pfed vystfelem z pouzité palné zbranég, abyste predesli nehodam.

® Ujistéte se, Ze je méfi€ spravné oznacen jako "Go" nebo "NoGo", abyste se vyhnuli zaméné.

® PouZivejte mérFi¢ pouze pro specifikované raze: 6 mm BR Norma, 7 mm BR (Benchrest) Remington a 22 BR
(Benchrest) Remington.

®* NepokouSejte se méfi¢ jakkoli upravit nebo zménit.

® Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim méfice, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.
® VZdy pouZzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako je ochrana odf, pfi praci s palnymi zbranémi.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a v bezpecném stavu pfed pouzitim.
® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje a vybaveni pro proces méreni.

2. Pouziti méfice:

® VloZte NoGo méfi¢ do komory pusky.
® Ujistéte se, Ze méfic tésné sedi, ale nenutite ho na misto.

* Pokud se méfi¢ zcela nezavre, je vile hlavy pfijatelna. Pokud se zcela zavie, je vile hlavy pfili§ velka a
je potfeba dalSi inspekce.

3. Po pouziti:

® QOpatrné vyjméte méfic z komory.
® Po pouziti vycCistéte méric, aby se udrzela jeho pfesnost a Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte mé&fi¢ v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych vyrobkd.

® Pokud je méfi¢ poskozeny nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se ho opravovat. Likvidujte ho odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti a pouziti tohoto produktu se prosim obratte na pfisludné podptrné kanaly
dostupné ve vaSi oblasti. Vzdy se ujistéte, ze dodrzujete nejnoveéjSi bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Dé&kujeme za vasi pozornost k bezpe&nosti. Vase petlivé zachazeni a spravné pouzivani MERICE VULE HLAVNICE
NOGO CLYMER NO GO 6MM BR HEADSPACE GAUGE STEEL pomUZe zajistit bezpeény zazitek pfi stielbé.



